AR-15 CAM PIN - CAM PIN FOR AR-15

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Cam Pin for Mil-Spec AR-15s.

Attributes

Name: CAM PIN FOR AR-15

Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045056

Mfr. No.: CAMPINM4

Make: AR-15

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 114mm

e UPC: 785939517934

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15 CAM PIN von
Sons of Liberty Gun Works

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15 CAM PIN von Sons of Liberty Gun Works. Dieser Cam Pin ist ein
Originalteil, das fir MilSpec AR15s entwickelt wurde. Um die Sicherheit und die richtige Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen zu diesem Produkt auf der EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verwenden Sie den Cam Pin nur in kompatiblen AR15 Modellen.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Installation sauber und frei von Verunreinigungen sind.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Cam Pin beschadigt oder abgenutzt ist. Verwenden Sie ihn
nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Tragen Sie bei der Arbeit mit dem Cam Pin geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und
Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verflgen, einschlieBlich eines
Schraubenschllssels und eines Schlagschraubers.
o Legen Sie alle Teile an einem sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz bereit.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Cam Pin, falls vorhanden. Achten Sie darauf, keine anderen Teile zu

beschadigen.
o Setzen Sie den neuen Cam Pin an die vorgesehene Stelle ein. Stellen Sie sicher, dass er richtig

sitzt.
o Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Cam Pins, indem Sie das System manuell betéatigen.

3. Verwendung:

o Benutze das AR15 gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Fuhren Sie regelmalige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Funktionalitat des
Gewehrs zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte oder beschadigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall
und gefahrlichen Abfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen zur Sicherheit oder zur

Verwendung des Produkts zu helfen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den AR15 CAM PIN von Sons of Liberty Gun Works entschieden haben. lhre
Sicherheit ist uns wichtig!



AR15 Cam Pin Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Cam Pin from Sons of Liberty Gun Works. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide thoroughly before
installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation of parts.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the Cam Pin for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with MilSpec AR15s to ensure compatibility and safety.

¢ Do not attempt to modify the Cam Pin. Modifications can lead to malfunction or accidents.

e Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing Cam Pin by following the manufacturer's instructions for disassembly.
o Insert the new AR15 Cam Pin into the bolt carrier group, ensuring it is properly aligned.

o Reassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.

2. Usage:

o After installation, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.
o Regularly inspect the Cam Pin for any signs of wear or damage during routine maintenance.
o If any issues are detected, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the Cam Pin in regular household waste. Contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Cam Pin, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product.

By following these safety instructions, you help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Cam
Pin. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Goupille d'AR15 SONS
OF LIBERTY GUN WORKS

Introduction
Merci d'avoir choisi la goupille d'origine OEM de Sons of Liberty Gun Works pour votre AR15. Ce produit est

congu pour répondre aux spécifications militaires et garantir une utilisation sdre et efficace. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour assurer une utilisation appropriée et minimiser les risques.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état de la goupille et remplacela si elle présente des signes d'usure ou de
dommages.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lis attentivement le manuel d'utilisation de ton AR15 avant d'installer la goupille.

Assuretoi que I'AR15 est complétement déchargé avant de procéder a l'installation.

Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager la goupille ou I'AR15 lors de I'installation.
Ne force pas la goupille dans son emplacement ; elle doit s'insérer facilement.

En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, cesse immédiatement |'utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'AR15 est déchargé.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis et des gants de protection.

2. Installation :

o Localise I'emplacement de la goupille sur I'AR15.
o Insere la goupille en veillant a ce qu'elle soit correctement alignée.
o Utilise le tournevis pour fixer la goupille si nécessaire, sans forcer.

3. Vérification :

o Une fois installée, vérifie que la goupille est bien en place et qu'elle fonctionne correctement.
o Effectue un test de fonctionnement de I'AR15 pour t'assurer que tout est en ordre.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sila goupille est endommagée ou usée, ne la jette pas dans la poubelle classique.
e Contacte un centre de recyclage local ou une installation spécialisée pour te débarrasser de |'élément en
toute sécurité.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site web du fabricant ou contacte un professionnel qualifié dans le domaine des armes a feu.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et en prenant des précautions appropriées, tu peux assurer une utilisation
sUre et efficace de la goupille d'AR15 SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Rappelletoi d'étre toujours vigilant et de
respecter les lois et réglementations en vigueur.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cam Pin
AR15 SONS OF LIBERTY GUN WORKS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Cam Pin AR15 SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Questa guida fornisce istruzioni di

sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni
per evitare incidenti e garantire una lunga durata del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto se &€ danneggiato o se mancano componenti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di dubbi sull'uso del prodotto, consulta un professionista esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Cam Pin solo con armi AR15 compatibili.

Non tentare di modificare il Cam Pin o di utilizzarlo in modi non previsti dal produttore.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.

Tieni il Cam Pin e gli altri componenti dell'arma lontani dalla portata dei bambini.

Evita di utilizzare il Cam Pin in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.
o Rimuovi il vecchio Cam Pin se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione:

o Inserisci il Cam Pin nel gruppo di scatto dell'AR15, assicurandoti che sia allineato correttamente.
o Ruota il Cam Pin in posizione per garantire un fissaggio sicuro.
o Controlla che il Cam Pin si muova liberamente e che non ci siano ostruzioni.

3. Uso:

o Utilizza I'arma in conformita con le leggi locali e le normative di sicurezza.
o Effettua controlli regolari per garantire che il Cam Pin funzioni correttamente durante I'uso.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

¢ Non gettare il Cam Pin o i suoi componenti nell'ambiente.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di arma da fuoco.
¢ Contatta un servizio di smaltimento autorizzato per la corretta gestione dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Cam Pin AR15 SONS OF LIBERTY GUN WORKS in
modo sicuro e responsabile. Ricorda sempre di esercitare la massima cautela quando maneggi armi da fuoco.



AR15 CAM PIN SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 CAM PIN fra Sons of Liberty Gun Works. Dette produktet er designet for a vaere en
palitelig del av ditt AR15 vapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsveiledningene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer vapen.

Veer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Sgrq for at vapenet er i sikker tilstand fer installasjon av cam pin.

Felg alltid produsentens instruksjoner for montering og demontering.

Vaer oppmerksom pa at feilinstallasjon kan fare til alvorlige skader eller ulykker.
Hold alltid vapenet rettet bort fra deg og andre nar du handterer det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er avfyrt og tomt.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjonen.

2. Installasjon av Cam Pin:

o Fjern den eksisterende cam pin fra vapenet ved a falge produsentens instruksjoner.
o Sett den nye cam pin fra Sons of Liberty Gun Works inn i cam pinhullet.
o Sgrg for at cam pin sitter riktig og er i korrekt posisjon.

3. Etter installasjon:

o Gjer en visuell inspeksjon for & sikre at cam pin er korrekt installert.
o Test vapenet uten ammunisjon for @ bekrefte at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner
* Fplg lokale forskrifter for avhending av vapendeler og tilbehgr.

e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsordninger for vapenrelaterte produkter.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha
tilgang til riktig informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.



Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsveiledningene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv opplevelse med AR15 CAM
PIN fra Sons of Liberty Gun Works. Husk at sikkerhet alltid ma veere din fgrsteprioritet nar du handterer vapen

og tilbehar.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Cam Pin AR15
SONS OF LIBERTY GUN WORKS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Cam Pin AR15 od Sons of Liberty Gun Works. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu jest bezpieczne i zgodne z obowigzujacymi przepisami. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz kontaktu w przypadku pytan.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze przed uzyciem Cam Pin nie ma zadnych widocznych uszkodzen.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia.
Przed instalacjg zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi montazu, aby unikng¢ btedéw.
Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Uzywaj odpowiednich narzedzi i technik podczas instalac;ji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja Cam Pin:

o Zdemontuj istniejgcy Cam Pin, jesli jest zainstalowany.
o Umies¢ nowy Cam Pin w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Sprawdz, czy Cam Pin jest stabilny i dobrze przylega do mechanizmu.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj Cam Pin tylko w kompatybilnych modelach AR15.
o Regularnie kontroluj stan Cam Pin podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli istnieja specjalne przepisy dotyczace utylizacji broni i
akcesoridw.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za odpady, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.
Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz szczegéty dotyczace zakupu.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego korzystania z Cam Pin AR15 SONS OF LIBERTY GUN WORKS.



AR15 CAM PIN SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 CAM PIN SONS OF LIBERTY GUN WORKS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja
varmista, ettd ymmarrat ne ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa ja ymparistdissa.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisiltd saaolosuhteilta.

[Imoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vahingoittuneen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai huonossa fyysisessa kunnossa.
Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat tyékalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Noudata tarkasti valmistajan ohjeita asennusprosessissa.

o Kiinnita kaikki osat tiukasti ja varmista, etta ne ovat oikein paikallaan.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etta kaikki osat ovat kunnolla asennettuja.
o Seuraa kayttoohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein.

o Al3 ylita suositeltuja kayttérajoja tai aikoja.

o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndllisesti.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan kayta erillisia kerayspisteita, mikéali sellaisia on saatavilla.
¢ Varmista, etta kaikki osat on poistettu ennen havittamista, jotta ne eivat aiheuta vaaraa muille.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta, jotta saat parasta mahdollista palvelua.



Yhteenveto

Tama opas on tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan AR15 CAM PIN SONS OF LIBERTY GUN WORKS tuotetta
turvallisesti. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.
Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa kaytdssa.



Sakerhetsanvisningar for AR15 CAM PIN SONS OF
LIBERTY GUN WORKS

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 CAM PIN fran Sons of Liberty Gun Works. Denna produkt ar avsedd fér anvandning
med MilSpec AR15 och ar designad for att sakerstalla saker och effektiv drift. Las noggrant igenom dessa
sakerhetsanvisningar innan du anvander produkten for att sakerstalla sakerhet och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador fore anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du hanterar vapen.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan du installerar eller byter ut cam pin.
¢ Kontrollera att cam pin ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

 Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt avstangt och oladdat.
o Samla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

o Ta bort det gamla cam pin (om tilldmpligt) genom att félja tillverkarens instruktioner.
o Installera den nya cam pin genom att placera den i ratt Iage och se till att den sitter ordentligt.
o Kontrollera att cam pin roér sig fritt och ar korrekt justerad.

3. Anvandning:

o Efter installation, genomfér en sakerhetskontroll av vapnet.
o Anvand vapnet endast i enlighet med gallande lagar och regler.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kassera eventuella férpackningar och oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsanvisningar kan du bidra till en sdker anvandning av din AR15 CAM PIN. Tack for



att du prioriterar sakerhet och ansvar vid anvandning av vapen.
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